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Va multumim RO

Va multumim ca ati cumparat un produs Candy.

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul. Instructiunile contin
informatii importante care va vor ajuta sa obtineti o performanta optima a aparatului
si sa asiguratiinstalarea, utilizarea siintretinerea sigure si corecte.

Pastrati acest manual la indemana, astfel incat sa-I puteti consulta intotdeauna pentru
utilizarea sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti aparatul, il oferiti cadou saufl Idsatiin urma cand va mutati, asigurati-va ca dati
mai departe si acest manual, astfel incat noul proprietar sa se poata familiariza cu aparatul
sicu avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment - Informatii importante privind siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu
Eliminare

Contribuiti la protejarea mediului si a sanatatii umane.
Puneti ambalajele in containerele corespunzatoare
pentru a le recicla. Ajutati la reciclarea deseurilor de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati aparatele
— marcate cu acest simbol la gunoiul menajer. Returnati

produsul la centrul de reciclare local sau contactati
primaria.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectatiaparatul de la reteaua de alimentare. Deconectati cablul de alimentare
si eliminati-1. Indepartati dispozitivul de inchidere a usii pentru a impiedica animalele
de companie si copii sa se inchida in aparat.
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1-Informatii de siguranta RO

nainte de a porni aparatul pentru prima data, cititi urméatoarele
indicatii de siguranta!

& AVERTISMENT!

Inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista daune de transport.

» Asigurati-va ca toate suruburile de transport suntindepartate.

» Indepartati toate ambalajele sinu le lasati laindemana copiilor.

» Aparatul este greu, manipulati-lintre cel putin doua persoane.

Utilizarea zilnica

» Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste de minim
8 ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte
cuconditia sa fie supravegheate sau instruite corespunzator
privind modul de utilizare a acestui aparat in mod sigur si sa
inteleaga pericolele implicate.

» [inetideparte de aparat copiii cu varsta de sub 3 ani, cu exceptia
cazuluiin care acestia sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

» Nu lasati copiii sau animalele de companie sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

» Depozitati detergentiiintr-un loc care sa nu fie laindemana
copiilor.

» Trageti fermoarele, reparati firele rupte si aveti grija de obiectele
mici pentru a preveni incurcarea rufelor. Daca este necesar,
folositiun sac sau o plasa adecvata.

» Nu atingeti si nu utilizati aparatul cand nu purtati incaltaminte sau
cu mainile sau picioarele umede sau ude.

» Nu acoperiti sinuinvelitiaparatul in timpul functionarii sau ulterior,
pentru a permite evaporarea umezelii.

» Nu asezati obiecte grele sau surse de caldura sau de umezeala
deasupra aparatului.

» Nu utilizati sinu depozitati detergentiinflamabili sau agenti
de curatare chimica inimediata apropiere a aparatului.

» Nu folositi spray-uriinflamabile in imediata apropiere a aparatului.

» Nu spalatiin aparat niciun articol de imbracaminte tratat
cu solventi, fara a-Ifiuscatin prealabil la aer.




RO 1-Informatii de siguranta

& AVERTISMENT!

Utilizarea zilnica

» Nu scoateti sinuintroduceti stecarulin prezenta unui gaz
inflamabil.

» Nu spalati cu apa calda spuma de cauciuc sau materiale
de tip burete.

» Nu spalati rufe care sunt murdare de faina.

» Nu deschidetisertarul pentru detergentin timpul ciclurilor
de spalare.

» Nu atingetiusain timpul procesului de spalare, deoarece
seincalzeste.

» Nu deschidetiusa daca nivelul apei este vizibil peste hublou.

» Nu fortati deschiderea usii. Usa este prevazuta cu un dispozitivde
autoblocare si se va deschide la scurt timp dupa incheierea
procedurii de spalare.

» Opriti aparatul dupa fiecare program de spalare si inainte de
a efectua orice operatiune de intretinere de rutina si deconectati
aparatul de lareteaua electrica pentru a economisi energie electrica
sipentru siguranta.

» Tinetide stecar, nu de cablu, atunci cand scoateti aparatul

_dinpriza.

Intretinere/curatare

» Copiii trebuie supravegheati daca efectueaza curatenia
siintretinerea aparatului.

» Deconectati aparatul de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere de rutina.

» Pastrati curata partea infericara a hubloului si deschideti usa
si sertarul pentru detergent daca aparatul nu este utilizat, pentru
a preveni aparitia mirosurilor.

» Nu folositiapa pulverizata sau abur pentru a curata aparatul.

» In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita
pericolele, acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul sau
de service sau persoane cu calificari similare.

» Nuincercatisa reparati pe cont propriu aparatul. in caz de reparatii,
contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.

» Indepartati din aparat toate obiectele straine, cum ar fi obiecte
metalice, substante chimice, bunuri fragile, lumanari aprinse, tigari
aprinse etc.




1-Informatii de siguranta RO

& AVERTISMENT!

Instalare

» Aparatul trebuie amplasat intr-un loc bine ventilat. Amplasati
produsulintr-olocatie care sa permita deschiderea completa a usii.

» Nu instalati niciodata aparatul in aer liber, intr-un loc umed sau
intr-o zona in care se pot produce scurgeri de apa, cum ar fi sub
o chiuveta sau langa aceasta. In cazul unei scurgeri de apa,
intrerupeti alimentarea cu energie electrica si lasati aparatul
sa se usuce in mod natural.

» Instalati sau utilizati aparatul numaiin locuri unde temperatura este
maimare de 5 °C.

» Nu asezati aparatul direct pe un covor sau in apropierea unui
perete sau a mobilei.

» Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui sau in apropierea
unor surse de caldura (de exemplu, sobe, resouri).

» Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta cu datele
tehnice corespund cu cele de pe sursa de alimentare. In caz
contrar, contactati un electrician.

» Nu utilizati adaptoare cu mai multe prize si cabluri prelungitoare.

» Asigurati-va ca sunt utilizate numai cablul electric si setul
de furtunurilivrate. R

» Aveti grija sa nu deteriorati cablul electric si stecarul. In cazul
in care s-au deteriorat, contactati un electrician pentru a inlocui
componentul.

» Utilizati o priza separata cu impamantare pentru alimentarea
cu energie electrica, care sa fie usor accesibila dupa instalare.
Aparatul trebuie sa fie impamantat.

» Asigurati-va caimbinarile si racordurile furtunurilor sunt bine
stranse si ca nu exista scurgeri.

Utilizarea preconizata

Acest aparat este destinat exclusiv spalarii rufelor care pot fi spalate
la masina. Urmati intotdeauna instructiunile de pe eticheta fiecarui
articol de imbracaminte. Aparatul este conceput exclusiv pentru uz
casnic in interiorul locuintei. Acesta nu este destinat utilizarii
comerciale sau industriale.

Nu sunt permise schimbari sau modificari ale dispozitivului. Utilizarea
nepreconizata poate cauza pericole si pierderea tuturor pretentiilor
de garantie side raspundere.



RO 2-Instalare

2.1 Pregatire

» Scoatetiaparatul dinambalaj.

» indepartati toate materialele de ambalare, inclusiv folia de protectie de pe corpul
masinii, baza de polistiren, si nu le Iasati la indemana copiilor.

» Ladeschiderea ambalajului, este posibil sa observati picaturi de apa pe punga de
plastic si pe hublou. Acest fenomen este normal, rezultat al testelor de apa efectuate
in fabrica.

@ Observatie: Eliminarea ambalajelor

Nu lasati materialele de ambalare laindemana copiilor si eliminati-le intr-un mod ecologic.

2.2 OPTIONAL: Instalarea suporturilor pentru 1 2. 2-1
reducerea zgomotului =

1. Ladeschidereaambalajului, veti gasi patru tampoane =
pentru reducerea zgomotului. Acestea sunt utilizate 2xe=
pentru reducerea zgomotului (Fig. 2-1). 2Xxe—=

2. Asezatimasina de spalat pe o parte, cu hubloul o

indreptatin sus, cu partea inferioara spre operator.
3. Scoatetitampoanele pentru reducerea zgomotului si
indepartati folia protectoare adeziva cu doua fete; lipiti
dejurimprejurul partiiinferioare; tampoanele pentru
reducerea zgomotului se afla sub corpul masinii de
spdlat, asa cum se aratain figura 3 (doua tampoane
mailungiin pozitiile 1 si 3, doua tampoane mai scurte
In pozitiile 2 si 4). Lafinal, asezati din nou masina
in pozitie verticala.

2.3 Demontarea suruburilor de transport
Suruburile de transport sunt concepute pentru fixarea
componentelor antivibratii in interiorul aparatului

In timpul transportului, pentru a preveni deteriorarea
interioara.

1. Indepartati toate cele 4 suruburi de pe partea
din spate si scoateti distantierele din plastic
(Fig. 2-2)(Fig. 2-3).

2. Acoperiti orificiile din stanga cu capacele pentru
astuparea orificiilor (Fig. 2-4) (Fig. 2-5).




Z2-Instalare RO

@ Observatie: Pastratiintr-unloc sigur

Pastrati toate piesele de protectie pentru transport intr-un loc sigur, pentru a le putea
utiliza pe viitor. Cand trebuie s& mutati aparatul, montati maiintai piesele de protectie.

2.4 Deplasarea aparatului

Daca masina trebuie mutata intr-ul loc aflat la distanta, montati din nou suruburile de
transportindepartate inainte de instalare pentru a preveni deteriorarea: Asamblarea

are locin ordine inversa.

2-6 éﬁf%
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2.5 Alinierea aparatului

Reglati toate picioarele (Fig. 2-6) pentru a obtine
o pozitie complet la nivel. Acest lucru va reduce
la minimum vibratiile si, prin urmare, zgomotulin
timpul utilizarii. De asemenea, va reduce uzura.
Va recomandam sa folositi o nivela cu bula de aer
pentru reglare. Podeaua trebuie sa fie cat mai
stabila si mai plana posibil.

1. Slabiti piulita de blocare (1) cu ajutorul unei chei.
2. Reglatiinaltimea rotind piciorul (2).
3. Strangeticontrapiulita (1) pe carcasa.

& AVERTISMENT!

» Mini Washer nu se poate amplasa direct pe masina
de spalat si uscator.
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2.6 Racordul de scurgere a apei

Fixati furtunul de scurgere a apei in mod corespunzator la conducte. Furtunul trebuie
sa ajunga la un moment dat la o indltime cuprinsa intre 80 si 100 cm deasupra liniei de jos
a aparatului. Daca este posibil, mentineti intotdeauna furtunul de scurgere fixat pe clema
din spatele aparatului.

& AVERTISMENT!

» Utilizati numai setul de furtunuri furnizat pentru racordare.

» Nu refolositi niciodata seturile de furtunuri vechil

P Racordati furtunul numaila alimentarea cu apa rece.

» Tnainte de racordare, verificati dac& apa este curata si limpede.

Sunt posibile urmatoarele racorduri:

2.6.1 Furtun de scurgere la chiuveta e
» Agatati furtunul de scurgere cu suportul in U —
deasupra marginii unei chiuvete de dimensiuni
adecvate (Fig. 2-7).
» Protejati suficient suportulin U pentru ca acesta
sanualunece.
2.6.2 Furtun de scurgere laracordul de apa uzata
» Diametrulintern al tevii de sustinere cu orificiu
de aerisire trebuie sa fie de minimum 40 mm.
P Introduceti furtunul de scurgere 80-100 mm
in conducta de apa uzata.
» Atasatisuportulin U si fixati-I suficient de bine
(Fig. 2-8).
2.6.3 Furtun de scurgere la racordul chiuvetei 2-9

» Imbinarea trebuie sa se afle deasupra sifonului.
» Unracord cufilet este, de obicei, inchis cu un
tampon (A). Acesta trebuie indepartat pentru A
a preveni orice eroare de functionare (Fig. 2-9).
P Fixati furtunul de scurgere cu o clema.

& ATENTIE!

» Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie scufundat in apa, trebuie sé fie bine fixat sisa nu
prezinte scurgeri. Daca furtunul de scurgere este asezat pe sol sau daca teava se afla
la o Tnaltime mai mica de 80 cm, masina de spalat se va goli continuu in timp ce se umple
(scurgere automata prin sifon).

» Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie prelungit. Daca este necesar,
contactati serviciul post-vanzare.
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2.

RO

2.7 Racordul la apa
Asigurati-va ca garniturile suntintroduse.
1.

Conectati furtunul de admisie a apei cu capatul
inclinat la aparat (Fig. 2-10). Strangeti manual
imbinarea cu suruburi.

Celalalt capat se conecteaza la un robinet

de apa cufilet de 3/4" (Fig. 2-11)

2.8 Racord electric

Inainte de fiecare racord, verificati daca:
» sursade alimentare, priza si siguranta sunt

corespunzatoare datelor de pe placuta de
identificare.

» priza de alimentare este legata la pamant

sisanutrebuie sa se utilizeze prize multiple
sau prelungitoare.

» stecarul sipriza de alimentare sunt strict conforme.

Introduceti stecarulin priza (Fig. 2-12).

& AVERTISMENT!

» Asigurati-va intotdeauna ca toate racordurile (alimentarea cu energie electrica,
scurgerea si furtunul de apa) sunt bine fixate, uscate sinu prezinta scurgeri!

» Aveti grija ca aceste piese sa nu fie niciodata strivite, indoite sau rasucite.

» in cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre agentul de service (a se vedea cardul de garantie) pentru a evita pericolele.

10
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3-Descrierea produsului

@ Observatie:

Caurmare a modificarilor tehnice si a modelelor diferite, ilustratiile din capitolele
urmatoare pot fi diferite de modelul dumneavoastra.

3.1 Imaginea aparatului
Fata (Fig. 3-1):

Partea din spate (Fig. 3-2):

. S

I-

1T 6

1 Sertar pentru
detergent/balsam

2 Blatdelucru

3 Panoul de control

4 Usa masinii de spalat
5 Clapeta de service
6 Picioare reglabile

1 Suruburide transport (T1-T4)
2 Capacul de pe spate

3 Suruburi pentru capacul

de pe spate (51-S4)

4 Cablu de alimentare

5 Supapa de admisie a apei

6 Furtun de scurgere

3.2 Accesorii
Verificati accesoriile sidocumentatia in conformitate cu aceasta lista (Fig. 3-3):
3-3
(’ x 3 —
/L’ﬂ % ‘A = 5 N N —
Ansamblu 5 capace Suport Tampoane Cardde 10 ANI Explicatie simpld  Reguli Eticheta
furtun de pentru pentru pentru garantie ~ GARANTIE afunctionarii generale  ener-
admisie astuparea  furtunul reducerea PENTRU PIESE de siguranta getica
orificiilor de scurgere zgomotului

11



4-Panoul de control RO

1 Sertar pentru detergent/balsam

4 Butoane de selectare
a programului

4-2

12

2 Butoane de functie 3 Afisgj
5 Butonul ,Pornire/Pauza” 6 Butonul ,Pornire”
4.1 Pornire

Apasati butonul ,Pornire” pentru a porni masina sau
a oprimasina (Fig.4-2).

4.2 Program

Selectati programul prin apasarea butoanelor
de selectare (<>), se vor afisa setarile implicite
ale acestuia (Fig. 4-3).

4.3 Afisaj

Pe afisaj (Fig. 4-4) apar urmatoarele informatii:
« Timpde spalare

Amanarea oreide finalizare

Aparatul este conectat la Wi-Fi

Control de la distanta

Blocarea usii

Blocare comenzi

e o o o o




RO 4-Panoul de control

4.4 Sertar pentru detergent/balsam
Deschideti sertarul dozatorului, unde putetiobserva
urmatoarele componente (Fig. 4-5)

1: compartiment pentru detergent pudra sau lichid.
2: selectorul clapetei pentru detergent, ridicati-l pentru
detergent sub forma de pudra. Tineti-lin jos pentru
detergentlichid.

3. compartiment pentru balsam.

4: clema de blocare, apasati-oin jos pentru a scoate
sertarul dozatorului, recomandarea privind tipul

de detergenti este adecvata pentru diferitele
temperaturi de spalare.

Va rugdm sa consultati manualul pentru detergent (P15).

4.5 Butoane de functie

Butoanele de functie (Fig. 4-6) permit optiuni
suplimentare in programul selectat, inainte de inceperea
programului. Se afiseaza indicatorii corespunzatori.

Prin oprirea aparatului sau prin configurarea unui

nou program, sunt dezactivate toate optiunile.

Daca un buton are mai multe optiuni, optiunea dorita
poate fi selectata prin apasarea succesiva a butonului.

4-5

4-6

@ Observatie: Setari din fabrica

Pentru a obtine cele mai bune rezultate in fiecare program, Candy a definit bine setarile
implicite specifice. Daca nu exista cerinte speciale, se recomanda setarile implicite.

4.5.1 Butonul de functie ,intarziere”

Apasatiacest buton (Fig. 4-7) pentru a porni programul cu o0 anumita
intarziere. Amanarea sfarsitului programului poate fi marita in trepte
de 30 de minute, dela0la 24 de ore (timpul de finalizare va fi mai mare
decat timpul programuluiinitial). De exemplu, afisajul 6:30 inseamna
ca sfarsitul ciclului programului va fi peste 6 ore si 30 de minute.
Apasatibutonul ,Pornire/Pauza” pentru a activa durata intarzierii.

@ Observatie: Detergent lichid

finalizarea programului.

Daca se utilizeaza detergent lichid, nu se recomanda activarea intarzierii pentru

4.5.2 Butonul de functie ., Temp”

Apasati acest buton (Fig. 4-8) pentru a modifica temperatura
de spalare a programului. Daca nu este aprinsa nicio valoare

(afisajul ,--"°C), apa nu va fiincalzita.

4.5.3 Butonul de functie ,Viteza"

Apasati acest buton (Fig. 4-9) pentru a schimba sau a deselecta
centrifugarea programului. Daca nu este aprinsa nicio valoare

pe afisajul 0", rufele nu se vor stoarce prin centrifugare.

13
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4.5.4 Butonul de functie ,Extra clatire”

Atingeti acest buton (Fig. 4-10) pentru a clati rufele maiintens cu
apa proaspata. Acest program este recomandat pentru persoanele
cu pielea sensibila.

Prin atingerea butonului de mai multe ori se pot selecta intre zero
sitrei cicluri suplimentare. Acestea apar pe afisaj ca P--0/P--1/

4-11 P--2/P--3. Exista diferite optiuniin functie de program.

4.5.5 Butonul de functie ,La distanta”

Atingeti acest buton (Fig. 4-11) pentru a selecta reteaua.

Daca masina nu este asociata cu aplicatia ,hOn", apasati

scurt butonul pentru aincepe procesul de asociere.

12 Daca aparatul a fost asociat cu aplicatia ,hOn", apasati scurt
butonul pentru a porni controlul de la distanta.

Apasatilung acest buton pentru a sterge acreditarile de asociere.

4.5.6 Butonul ,Pornire/Pauza”
Apasati acest buton (Fig. 4-12) pentru a porni sau a intrerupe
programul afisat in acel moment.

4.6 Blocare comenzi 2

Alegetiun program si apoi porniti, atingeti butonul , Temp."
4-13 SiViteza" timp de 3 secunde simultan pentru a bloca toate
elementele panoului impotriva activarii, panoul afiseaza 2.
¢ L 0 I— Pentru deblocare, atingeti din nou aceste doua butoane. Indicatorul

blocarii comenzilor se aprinde atunci cand blocarea comenzilor este

in functiune. Caracteristica este optionald atunci cand masina este
in functiune.
Afisajul aratd ,cLok" (Fig. 4-13) dacad este apasat un buton atunci
cand este activata blocarea comenzilor, nu se va schimba nimic.

@ Observatie: Semnal acustic

Tn urméatoarele cazuri, un semnal acustic nu este implicit niciun sunet:
» la apasarea unuibuton P la sféarsitul programului

Semnalul acustic poate fi selectat daca este necesar; a se vedea
UTILIZAREA ZILNICA (P24 8.13)

Observatie: Procedura de verificare a numarului de cicluri pe

care le-a efectuat masina.
Procedura: in modul de asteptare, selectati maiintai programul ,Bumbac”, apoi apasati

.Temp.”si,Viteza"in acelasi timp, numarul de cicluri de functionare se va afisa timp
de 2 secunde si apoi se va reveni la interfata de asteptare. Ciclurile de functionare
cumulate vorinsuma 1 dupa incheierea programului. Ciclurile de functionare vor

fi afisate in hexazecimale daca sunt mai mari de 9999.

14



RO 5-Programe

Compartiment pentru
detergent pentru:

€@ Detergent
@ Balsam sau produs de ingrijire

® Da, o Optional, / Nu |

Sarcina  TEMPERATURA Viteza Functia
maxima de
inkg centri- )
v fugare o -%
o 1) presta- & . . G
et o biitain & £ N g
3 rpm 2 o 2 X
interval 3 = e
Program selectabil ;Lf 1 2 Tip de tesaturi C"/ @ @ {51]
o Eco 40-60 5,0 / / e o / / o [/ /
< Bumbac 50 / / o Bumbac 1000 o / o
20°C
=2 Rapid 14 1,5 *1a 40 i o Bumbac/sintetice 1000 o o o
& Amestec 50 *la 60 30 e o Lenjerie mixtadin 1000 o o o o
sicolor bumbac si sintetice,
putin murdara
& Bumbac 50  *1a90 40 e o Bumbac 1200 o o
A Haine 50 *la 60 40 e o Hainesintetice 1200 o o o o
sintetice
3y Teséaturi 15 *la30 30 e o Tesaturidelicate 600 o o o o
delicate simatase
<y Sport 1,5 *la 40 20 e o Bumbac/sintetice 800 o o
& Spalare 1,5 *la 40 * e o Tesaturalavabila 800 o o
manuala la masing,
confectionata din
lana sau cu continut
delana
@ Hygiene + 50 *1a90 60 e o Bumbac 1000 o o o o
@ Jeans 5,0 *la 60 30 e o Jeans 1000 o o o o
& Evacuare + 50 / / /o Toatetesaturile 1000 / /
centrifugare

* Apa nu este incalzita.

1) Alegeti temperatura de spalare de 90 °C numai pentru cerinte speciale in ceea
ce priveste igienizarea.

2) Reduceti cantitatea de detergent deocarece durata programului este scurta.
Cu scopul de aimbunatati calitatea, proiectarea si specificatiile aparatului pot

fi modificate fara notificare prealabila.

15



6-Consum RO

Scanati codul QR de pe eticheta energetica pentru informatii despre consumul de energie.
Consumul efectiv de energie poate fi diferit de cel declarat, in functie de conditiile locale.

@ Observatie: Cantarire automata

Aparatul este prevazut cu o functie pentru recunoasterea incarcaturii. La o incarcatura
redusa, energia, apa sitimpul de spalare vor fi reduse automat in unele programe.
Timpulimplicit al afisajului poate varia in functie de greutatea incarcaturii.
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7.1 General
Aceasta masina este dotata cu tehnologie Wi-Fi care va permite sa o controlati cu ajutorul
aplicatieide la distanta.

& AVERTISMENT!

Respectati masurile de siguranta din acest manual de utilizare si asigurati-va ca acestea
sunt respectate chiar si atunci cand folositi aparatul prin intermediul aplicatiei hOn,
in timp ce nu va aflati acasa. De asemenea, trebuie sa urmati instructiunile din hOn.

7.2 Cerinte

1. Unrouter wireless (protocol 802.11b/g/n) care accepta doar banda de frecventa
de 2,4 GHz. Lungimea SSID-ului routerului este de 1-31 caractere (inclusiv 1 si 31),
iar parola este de 8-64 caractere. Lungimea minima a parolei trebuie sa fie de 8
caractere. Metodele de criptare ale routeruluiinclud criptarea deschisa, WPA-PSK
siWPA2-PSK.

2. Aplicatia este disponibila pentru dispozitivele cu Android, Huawei sau iOS,
atat pentru tablete, cat si pentru smartphone-uri.

3. Aparatul trebuie sa fie instalat intr-o pozitie in care sa poata receptiona un semnal
Wi-Fiputernic. Dupa ce aparatul a fost asociat corect cu aplicatia, daca nu este
conectat corect la routerul wireless, pe ecran nu apare nicio pictograma Wi-Fi.

7.3 Descarcarea siinstalarea aplicatiei hOn
Descarcati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs. prin incadrarea urmatorului cod QR:
Descarcati

ORION & iossiore
aplicatia
[=]

sau la linkul: go.haier-europe.com/download-app

Intervalul de frecventa (OFR) 2400 MHz-2483.5 MHz
Putere maxima (EIRP) 20dBM
Standard wireless IEEE802.11b/g/n & BLE V4.2

@ Observatie: Inregistrare

Inregistrarea este necesara atunci cand aplicatia se utilizeaza pentru prima data sau
cand contul oficial a fost sters/inchis. Pentru o utilizare ulterioara, trebuie sa introduceti
numele de utilizator si parola atunci cand va conectati.
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7.4 Asocierea aparatului (in aplicatie)

1. Aplicatia este disponibila pentru dispozitive care ruleaza atat Android, cat siiOS,
atat pentru tablete, cat si pentru smartphone-uri.

2. Aflatitoate detaliile functiilor Wi-Finavigand in modul DEMO din aplicatie.

3. Frecventareteleidvs. Wi-Fide acasa trebuie sa fie in banda de 2,4 GHz. Nu puteti
configura aparatul daca reteaua dvs. de domiciliu este setata pe banda de 5 GHZ.

4. Deschideti aplicatia, creati profilul de utilizator (sau autentificati-va daca a fost creat
anterior) si sincronizati aplicatia respectand instructiunile de pe ecranul dispozitivului.

@ Observatie: Retea Wi-Fi

Nu este posibil sa conectati aparatul la o retea Wi-Fi publica. Acest lucru poate cauza
defectiuni.

@ Observatie: Utilizati acelasi Wi-Fi

Conectati-va cu smartphone-ul la reteaua la care doriti sa conectati produsul.

7.5 Pentru a activa controlul de la distanta

1. Verificati daca routerul este pornit si conectat lainternet.

2. Incarcatirufele siinchideti usa.

3. Apésatibutonul , =", usa se blocheaza.

4. Porniticiclul cu aJutorul aplicatiei. Panoul de control va fi dezactivat, cu exceptia
butonului ,FORNIRE" si ,PORNIRE/PAUZA". Dupa pornirea programului,
este disponibila doar blocarea comenzilor.

5. Controlul de la distanta poate fi activat si prin ap&sarea butonului , =" n timpul
functionarii ciclului. Dupa autorizarea de la distanta, panoul de control principal
este inca disponibil.

6. Lafinalizarea ciclului, usa se deblocheaza si controlul la distanta se dezactiveaza.

7. Dupa 2 minute, aparatul trece in modul OFF.

@ Observatie: Expirarea controlului de la distanta

Dupa activarea controlului de la distanta, daca utilizatorul final nu porneste niciun ciclu
din aplicatie in decurs de 10 minute, aparatul va trece in modul de asteptare inretea
siva pastra controlul de la distanta pana la 24 de ore, apoi se va opri.

7.6 Pentru a dezactiva controlul de la distanta

1. Pentrua parasi controlul la distanta in timpul unui ciclu, apasati butonul , =
de pe panoul de control. Aparatul va continua sa ruleze ciclul siva trece
in modul NUMAI CITIRE.

2. Pentruareporni controlul la distantd, apasati din nou butonul , =",

3. Controlati aparatul cu ajutorul aplicatiei.

7.7 Sfarsitul ciclului cu controlul de la distanta activat
1. Lasfarsitul ciclului, usa se deblocheaza si controlul de la distanta se dezactiveaza.
2. Dupa 2 minute, aparatul se va opriautomat.
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7.8 Resetarea si stergerea setarilor Wi-Fi

Porniti aparatul.

Fara niciun cicluin executie, apasatilung butonul , =" " timp de 5 secunde.

Se afiseaza ,rESt".

Apasatilung butonul Jntarziere" timp de 5 secunde pana cand se afiseaza "donE".
Informatiile de configurare sunt sterse, apoi selectati un program sau opriti pentru
aiesi. Pentru a configura din nou aparatul, eliminati aparatul din profilul aplicatiei hOn,
apoiincepeti o noua procedura de asociere. Urmatiinstructiunile din aplicatie.

Gk e

@ Observatie: Anularea/reinitializarea acreditarilor de retea

Urmati aceasta procedura numai daca urmeaza sa vindeti masina de spalat.
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8-Utilizarea zilnica RO

8.1 Alimentarea cu energie electrica
Conectatimasina de spalat la o sursa de alimentare

(220V panala 240 V~/50 Hz; Fig. 8-1). Varugam sa
consultati si sectiunea INSTALARE (a se vedea P10).

8.2 Racordarea la apa

» inainte de racordare, verificati curatenia
silimpezimea intrarii de apa.

» Deschidetirobinetul (Fig.8-2).

@ Observatie: Strangere

Inainte de utilizare, verificati daca exista scurgerilaimbinarile dintre robinet si furtunul
de admisie, deschizand robinetul.

8.3 Pregatirea rufelor

» Sortati hainele in functie de tesatura (bumbac,
materiale sintetice, |&nd sau matase etc.) side
gradul de murdarie (Fig. 8-3). Cititi cu atentie
informatiile privind ingrijirea de pe etichetele
de spalare.

» Separatihainele albe de cele colorate. Spalati mai
intdi manual textilele colorate pentru a verifica
daca acestea se decoloreaza sau lasa culoare.

» Golitibuzunarele (chei, monede etc.)
siindepartati obiectele decorative mai dure
(de exemplu, brosele).

P Articolele de imbracaminte fara tivuri, articolele
delicate sitextilele fin tesute, cum ar fi perdelele
fine, trebuie puse intr-un sac de spalat pentru
a proteja aceste rufe delicate (ar fi mai bine
sa fie spalate manual sau curatate chimic).

P Inchideti fermoarele, sistemele de inchidere cu arici
sigadicile, siasigurati-va ca nasturii sunt bine cusuti.

» Punetiarticolele sensibile, cum ar firufele fara
tivuri stranse, lenjeria delicata (lenjeria de corp)
siarticolele mici, cum ar fi sosetele, curelele,
sutienele etc. intr-un sac de spalat.

» Depliati tesaturile mari, cum ar fi cearsafuri
de pat, cuverturi de pat etc.

» Intoarceti pe dos blugii si textilele imprimate,
decorate sau cu multe culori; eventual,
spalati-le separat.

& ATENTIE!

Articolele netextile, precum si obiectele mici, desprinse sau cu muchii ascutite pot
provoca defectiuni si deteriorarea hainelor si a aparatului.
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Spaélare panala 60°C
proces normal
Spalare pana la 40°C
proces bland

Spalare panala 30°C
proces bland

Anuse spala

Numai oxigen/
fara clor

Este posibila
folosirea uscatorului
latemperatura
scazuta

Uscare pe o supra-
fata orizontala

Calcare la o tempe-
ratura medie de pana
la150°C

Curatarea chimica
in hidrocarburi

Anu se folosi
curatarea umeda
profesionala
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Spaélare pana la 60°C
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la uscator

Calcare la o tempe-
ratura scazuta de
panala 110 °C: fara
abur (célcatul cu abur
poate provoca daune
ireversibile)

A nu se curata chimic

» Nu supraincarcati. Avetiin vedere incarcatura maxima diferita in functie de program!
Regula de baza pentru incarcatura maxima: Lasati un spatiu de 15 cmintre incarcatura
si partea superioara a tamburului.

» nchideti usa cu grija. Asigurati-va ca nu se prinde nicio rufa in usa.
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8-Utilizarea zilnica RO

8.5 Selectarea detergentului

Eficienta si performanta spalarii sunt influentate de calitatea detergentului utilizat.
Folositi numai detergent aprobat pentru spalatul la masina.

Daca este necesar, folositi detergenti specifici, de exemplu pentru tesaturi sintetice
sidelana.

Consultati recomandarile de pe autocolantele detergentilor pentru blatul de lucru.

Nu utilizati agenti de curatare chimica, precum tricloretilena si produse similare.

VY VVvVY

Alegerea celui maibun detergent

Tipul de detergent

Program sturi

c Universal Rufe colorate ',I'es_atun Special Balsam

delicate

= Eco40-60 L/P L/P - - o
% Bumbac 20°C L/P L/P = - o
=2 Rapid 14 L L = = o

Amestec
¥ icolor L L ) ) ©
& Bumbac L/P L/P = = o

Haine

A sintetice ; I ) ) ©
¥ deicate : : P Lip °
¢ Sport = = L/P L/P =

Spalare B B
& manual L/P L/P o
@ Hygiene + L/P L/P = = o
@ Jeans - L - L/P o
o [Evacuare + ~ ~ _ B
¥ centrifugare ©

L = detergent sub forma de gel/lichid P =detergentpudréd o=optional -=nu

Daca se utilizeaza detergent lichid, nu se recomanda activarea amanarii.

Varecomandam sa folositi:
P Pudra de spalare: 20°C panala 90°C* (cea mai buna utilizare: 40-60°C)
» Detergent pentru rufe colorate: 20°C pana la 60°C (cea mai buna utilizare: 30-60°C)
» Detergente pentru articole dinlana/delicate: 20°C panala 30°C
(cea mai buna utilizare: 20-30°C)

* Alegeti temperatura de spalare de 90°C numai pentru cerinte speciale in ceea
ce priveste igienizarea.

* Daca alegeti o temperatura a apei de 60°C sau mai mare, va sfatuim sa folositi mai putin
detergent. Folositi dezinfectantul special, care este potrivit pentru tesaturi din bumbac
sau sintetice.

* Este mai bine sa folositi mai putin detergent pudra sau fara detergent.

* V& rugdm sa addugati balsamin functie de greutatea hainelor.
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RO 8-Utilizarea zilnica

8.6 Adaugarea detergentului

1. Scoatetisertarul pentru detergent.

2. Punetisubstantele chimice necesarein
compartimentele corespunzatoare (Fig. 8-4),

3. Impingetiusor sertarul inapoi.

v

Indepartati reziduurile de detergent din sertarul de detergent inainte de urmatorul
ciclu de spalare.

Nu folositi detergent sau balsam in exces.

Urmatiinstructiunile de pe ambalajul detergentului.

Umpletiintotdeauna cu detergent chiar inainte de inceperea ciclului de spalare.
Detergentul lichid concentrat trebuie diluat inainte de a fi adaugat.

Nu utilizati detergent lichid daca este selectata functia .Intarziere".

Alegeti cu atentie setarile programuluiin functie de simbolurile de ingrijire

de pe toate etichetele rufelor siin conformitate cu tabelul de programe.

VVVVYYVYY

e 8.7 Porniti alimentarea

Apasatibutonul ,Pornire” pentru a porni masina
sau a oprimasina (Fig. 8-5)

8.8 Selectarea unui program

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de spalare,
selectati un program care se potriveste gradului

de murdarie si tipului de rufe. Apasati butoanele de
selectare a programului pentru a selecta programul
potrivit, sunt afisate setarile implicite (Fig. 8-6). Apasati
simultan butonul ,Viteza" + butonul ,La distanta” timp
de aproximativ 3 secunde pentru a intra in programull
.Centrifugare”.

@ Observatie: Eliminarea mirosurilor

Tnainte de prima utilizare, va recomand&m s rulati programul ,Bumbac + 90°C + 600rpm”
faraincarcatura si cu o cantitate mica de detergent in compartimentul pentru detergent
sau un detergent special pentru masing, pentru aindeparta eventualele reziduuri

8-7

8.9 Adaugarea selectiilor individuale
Selectati optiunile si setarile necesare (Fig. 8-7);
consultati Panoul de control.

23



8-Utilizarea zilnica RO

8.10 Pornirea programului de spalare

Apdsatibutonul ,Pornire/Pauza” (Fig. 8-8) pentru a porni.

Aparatul functioneaza in conformitate cu setarile actuale.

Modificarile sunt posibile numai prin anularea programului.

8.11 Intreruperea / comutarea programului de spalare

Pentru aintrerupe un programin desfasurare, apasati usor

.Pornire/Pauza”.

Apasati-ldin nou pentru a relua functionarea.

Pentru a anula un programin desfasurare sitoate setarile individuale ale

acestuia:

1. Apasatibutonul ,Pornire/Pauza” pentru aintrerupe programul
in desfasurare.

2. Selectatiun program nou si porniti-|

8.12 Dupa spalare

@ Observatie: Blocare usa

» Din motive de siguranta, usa este blocata partial in timpul ciclului de spalare.
Deschiderea usii este posibila numaila sfarsitul programului sau dupa ce programul
afostanulat corect

» In cazul unuinivel ridicat al apei, al unei temperaturi ridicate siin timpul centrifugarii
nu este posibila deschiderea usii; ecranul afiseaza Lac .

La sfarsitul ciclului unui program se afiseaza End .

Aparatul se opreste automat.

Scoatetirufele cat mairepede pentru a nu se sifona.

Inchideti alimentarea cu apa.

Deconectati cablul de alimentare.

Deschidetiusa pentru a preveni formarea umiditatii simirosurilor. Lasati usa deschisa
atunci cand nu utilizati aparatul.

7. Hainele mici se pot prinde usor de perete dupa uscarea prin centrifugarea la mare
viteza. Nu uitati de ele atunci cand deschideti usa pentru a scoate hainele.

oUW e

@ Observatie: Modul de asteptare / modul de economisire
a energiei

Aparatul pornit va intrain modul de asteptare daca nu va fi activat in termen de 2 minute
inainte de Inceperea programului sau la sfarsitul programului. Afisajul se stinge.

Acest lucru economiseste energie.

8.13 Activarea sau dezactivarea soneriei
Semnalul acustic poate fi deselectat daca este necesar:
1. Pornitiaparatul.
2. Selectatiprogramul ,Rapid 14".
3. Apasati simultan butonul Intarziere" sibutonul ,La distanta" timp de aproximativ
3 secunde. Seva afisa , on " si va fi pornita soneria.
Apasati din nou aceste doua butoane in acelasi timp pentru a opri soneria, se va afisa , 0FF ".

24



RO 9-Spalare ecologica

@ Utilizare responsabila din punct de vedere ecologic

P Pentru a obtine cea mai buna utilizare a energiei, apei, detergentului si timpului,
trebuie sa folositi incarcatura maxima recomandata.

» Nu supraincarcati (spatiul liber de deasupra rufelor trebuie sa fie de o palma).

» Pentrurufe usor murdare, selectati programul Rapid 14.

P Aplicati dozele exacte din fiecare agent de spalare.

> Alegeticea maiscazuta temperatura de spdlare adecvata, detergentiimoderni
curata eficient sub 60°C.

» Crestetisetarile implicite numai daca exista multe pete.
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10-Ingrijire si curatare

10.1 Curatarea sertarului pentru detergent

Avetiintotdeauna grija sa nuramana reziduuride

detergent. Curatati sertarulin mod regulat (Fig. 10-1):

1. Tragetisertarulin afard pana cand se opreste.

2. Apasatibutonul de eliberare si scoateti sertarul.

3. Stergetiinteriorul sertarului cu un prosop.

4. Spadlatisertarul cu apa pana cand acesta este
curat siintroduceti sertarul inapoi in aparat.

10.2 Curatarea masinii

» Scoatetiaparatul din priza in timpul curatarii
siintretinerii.

P Folositio carpa moale cu sapun lichid pentru
a curata carcasa masinii (Fig. 10-2)
sicomponentele din cauciuc.

» Nu utilizati substante chimice organice sau
solventi corozivi.

» Deschidetirobinetul pentru a vedea daca prezinta
scurgeri.

10.3 Supapa de admisie a apei si filtrul

supapei de admisie

Pentru a preveniblocarea alimentarii cu apa din cauza

substantelor solide, cum ar fi calcarul, curatati periodic

filtrul supapei de admisie.

» Scoateticablul de alimentare si opriti alimentarea
Cu apa.

» Desurubati furtunul de admisie a apeiin partea din
spate (Fig. 10-3) a aparatului, precum si la robinet.

» Spalatifiltrele cu apa si o perie (Fig. 10-4).

» Introduceti filtrul si montati furtunul de admisie.

10.4 Curatarea tamburului

» indepartati din tambur obiectele spalate accidental,
in special piesele metalice, cum ar fiace, monede
etc. (Fig. 10-5), deoarece acestea provoaca pete
de rugina si deteriorari.

P Pentruindepartarea petelor de ruging, folositi
un detergent fara clor. Respectati indicatiile de
avertizare ale producatorului agentului de curatare.

» Nu folositi obiecte dure sau buretidin sarma pentru
curatare.

» Dupa procedura, deschideti usa, folositi un prosop
pentru a curata petele si spuma din jurul garniturii
si pastrati curatinteriorul si exteriorul garniturii.
(Fig. 10-5)
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10-Ingrijire si curatare

10.5 Perioade lungi de neutilizare

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada

mai lunga de timp:

1. Scoateti stecarul electric (Fig. 10-6).

2. Inchidetialimentarea cu apa (Fig. 10-7).

3. Deschidetiusa pentru a preveni formarea
umiditatii si mirosurilor. Lasati usa deschisa atunci

_ candnu utilizati aparatul.

Inainte de urmatoarea utilizare, verificati cu atentie

cablul de alimentare, admisia de apa si furtunul de

scurgere. Asigurati-va ca totul este instalat corect

Si ca nu exista scurgeri.

10.6 Filtrul pompei

Curatatifiltrul o data pe luna si verificati filtrul pompei,

de exemplu, daca aparatul:

» Apanusescurge.

» Nu centrifugheaza.

» Produce un zgomot neobisnuit in timpul
functionarii.

& AVERTISMENT!

Risc de oparire! Apa din filtrul pompei poate fifoarte
fierbinte! Inainte de orice operatiune, asigurati-va
Ccaapas-aracit.

1. Opriti si scoateti aparatul din priza (Fig. 10-8).
2. fmpingeti si deschideti clapeta de service
(Fig. 10-9).
3. Avetilaindemana un recipient plat pentru
a colecta apa reziduala (Fig. 10-10).
Poate fivorba de cantitati maril
4. Tragetifurtunul de scurgerein afara sitineti
capatul acestuia deasupra recipientului
(Fig. 10-10).
5. Scoateti dopul de etansare din furtunul
de scurgere (Fig. 10-10).
6. Dupa golirea completd, inchideti furtunul de
scurgere (Fig. 10-11) si puneti-I inapoiin masina.
7. Desurubati si scoatetifiltrul pompeiin sens invers
acelor de ceasornic (Fig. 10-12).
8. Indepartati contaminantii simurdaria (Fig. 10-13).
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9. Curataticu grija filtrul pompei, de exemplu,
folosind apa de larobinet (Fig. 10-14).
10.Dupa curatare, montatila loc méanerul si strangeti-|

10-14 10-15
If

ol

Ll

pana cand acesta nu se mai misca. In acest °l|ﬂ1 '
moment, manerul se afla in pozitie verticala i)

11.Inchideti clapeta de service. n[|| |! i
ithi

& ATENTIE!

P Etansarea filtrului pompei trebuie sa fie curata si sa nu prezinte deteriorari.
In cazulin care capacul nu este strans complet, se poate scurge apa.
» Filtrul trebuie sa fie fixat; in caz contrar, se pot produce scurgeri.
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Multe dintre problemele care apar pot firezolvate de catre dumneavoastra, fara a
finecesara o expertiza specifica. In cazul unei probleme, verificati toate posibilitatile
prezentate si urmatiinstructiunile de maijos inainte de a contacta un serviciu
post-vanzare. Consultati ASISTENTA PENTRU CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Inainte deintretinere, dezactivati aparatul si deconectati stecarul de la priza de retea.

» Echipamentele electrice trebuie sa fie intretinute numai de catre experti calificati
indomeniul electric, deoarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca daune
considerabile.

» in cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, agentul sau de service sau persoane cu calificari
similare.

P Pentru siguranta utilizatorului final, nu se recomanda repararea de catre utilizator sau
repararea neprofesionista. Contactati un serviciu post-vanzare.

11.1 Coduride informare
Urmatoarele coduri sunt afisate numai pentru informatii referitoare la ciclul de spalare.
Nu trebuie sa se efectueze nicio masura.

Cod Mesaj
125 Durata ramasa a ciclului de spalare va fide 1 ora si 25 de minute.
&30 Durata rémasa a ciclului de spalare, inclusiv intarzierea aleasa pentru finalizarea
programului, va fi de 6 ore si 30 de minute.
Ered Ciclul de spalare s-aincheiat. Aparatul se opreste automat.
Lack Usa este inchisa din cauza nivelului ridicat al apei, a temperaturii ridicate a apei sau

a ciclului de centrifugare.

OFF Alarma este dezactivata.
an Alarma este activata.
clLok Tastele de functie sunt oprite. Schimbarea programului nu este valabila.

11.2 Depanarea cu codul de afisare
Problema Cauza Solutie

[L- FLe- + Eroarelascurgere, apanu este «  Curatatifiltrul pompei.

evacuata completin 6 minute. « Verificati montajul furtunului

de scurgere.

E2 « Eroaredeblocare. . Inchideti usain mod corespunzator.
EY . Inetapa principala de admisie + Asigurati-va ca robinetul este deschis
a apei de spalare siin etapa complet si ca presiunea apei este
de admisie a apei de clatire, normala.

apa nu atinge nivelul setat
dupa timpul setat

« Furtunul de scurgere scurge « Verificatimontajul furtunului de
automat apa (autosifonant). scurgere.
EQ « Eroaredenivelalprotectieiapei. « Contactatiserviciul post-vanzare.
F3 « Eroare asenzoruluide « Contactati serviciul post-vanzare.
temperatura.
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11-Depanare RO

Problema Cauza Solutie

Fy « Eroaredeincalzire. « Contactati serviciul post-vanzare.

F - Eroare amotorului. « Contactati serviciul post-vanzare.

FA « Eroareasenzoruluide nivelalapei. « Contactatiserviciul post-vanzare.
T0sau F[2 « Eroaredecomunicareanormald. « Contactatiserviciul post-vanzare.

Eb « Haine prinseinusa « Varugam sa deschideti usa masinii

si sa rearanjati hainele.
11.3 Depanare fara cod de afisare

Problema Cauza Solutie

Masina de spalat
nu functioneaza.

Masina de spalat nu
va fi umpluta cu apa.

Masina se goleste
in timpul umplerii.

Eroare la scurgere.

Vibratii puternice in
timpul centrifugarii.

Functionarea se
opreste inainte de
finalizarea ciclului
de spalare.
Functionarea se

opreste pentru
o perioada de timp.

30

Programul nu a fostinca pornit.
Usa nu este inchisa
corespunzator.

Aparatul nu a fost pornit.

Pana de curent.

Blocarea comenzilor este activata.

Fara apa.

Furtunul de admisie este indoit.
Filtrul furtunului de admisie
este blocat.

Presiunea apei este mai mica
de 0,03 MPa.

Usa nu este inchisa
corespunzator.

Intreruperea alimentarii cu apa.
Inaltimea furtunului de scurgere
este sub 80 cm.

Capatul furtunului de scurgere
poate ajunge in apa.
Furtunul de scurgere este blocat.

Filtrul pompei este blocat.
Capatul furtunului de scurgere
este la o Inaltime maimare de

100 cm deasupra nivelului podelei.

Nu toate suruburile de transport
au fost indepartate.
Aparatul nu are o pozitie stabila.

Masina este supraincarcata.

O defectiune la apa saula
electricitate.

Aparatul afiseaza codul de eroare.
Problema din cauza modelului
deincarcare.

Programul efectueaza ciclul
de inmuiere.

Verificati programul si porniti-I.
Inchideti usa in mod
corespunzator.

Porniti aparatul.

Verificati alimentarea

cu energie electrica.
Dezactivatiblocarea
comenzilor.

Verificati robinetul de apa.
Verificati furtunul de admisie.
Deblocati filtrul furtunului

de admisie.

Verificati presiunea apei.

Inchideti usa in mod
corespunzator.

Asigurati alimentarea cu apa.
Asigurati-va caindltimea
furtunului de scurgere este
cuprinsaintre 80 si 100 cm
Asigurati-va ca furtunul de
scurgere nu se afla in apa.
Deblocati furtunul

de scurgere.

Curatati filtrul pompei.
Asigurati-va ca furtunul de
scurgere este instalat corect.

Indepartati toate suruburile
de transport.

Asigurati o podea stabila

si o pozitie la nivel.
Verificati greutatea
incarcaturii si echilibrul.
Verificati alimentarea cu
energie electrica siapa.

Luatiin considerare
codurile de afisare.
Reduceti sau ajustati
incarcatura.

Anulati programul si reporniti.



RO

Problema
Spuma excesivain .
tambur si/sauin
sertarul cu .
detergent.

Reglareaautomata
a timpului de spalare.

Centrifugarea nu .
functioneaza.

Rezultat .
nesatisfacator

al spalarii.

Pe rufe se observa .
reziduuri de pudra
de spalare.

Rufele au pete gri. .

Cauza

Detergentul nu este un produs
adecvat.

Utilizarea in exces a detergentului.

Durata programului de spalare
va fi ajustata.
Dezechilibrul rufelor.

Gradul de murdarie nu este
in concordanta cu programul
selectat

Cantitatea de detergent nu
a fost suficienta.

Incarcatura maxima a fost depasita.
Rufele erau distribuite neuniformin

tambur.
Particulele nedizolvate de

detergent pot ramane sub forma

de pete albe pe rufe.

Provocate de grasimi, cum ar fi

uleiurile, cremele sau unguentele.

11-Depanare

Solutie

Verificati recomandarile
privind detergentul.
Reduceti cantitatea

de detergent.

Acest lucru este normal sinu
afecteaza functionalitatea.
Verificati incarcatura masinii
sirufele sirulati din nou un
program de centrifugare.
Selectatiun alt program.

Alegeti detergentul in functie
de gradul de murdarie siin
conformitate cu specificatiile
producatorului
Reducetiincarcatura.
Descalcitirufele.

Efectuati o clatire
suplimentara.

Incercati sa periati punctele
de pe rufele uscate.
Alegetiun alt detergent.
Aplicatiinainte pe rufe

un detergent special.

@ Observatie:

Formarea spumei

Daca se detecteaza prea multa spuma in timpul ciclului de centrifugare, motorul se
opreste sipompa de scurgere va fi activata timp de 90 de secunde. Daca aceasta
eliminare a spumei esueaza de pana la 3 ori, programul se incheie fara centrifugare.

Tn cazul in care mesajele de eroare reapar chiar si dupd masurile luate, opriti aparatul,
deconectati alimentarea cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta

pentru clienti.

11.4 In caz de pana de curent
Programul curent si setarile acestuia vor fisalvate.
Cand se restabileste alimentarea cu energie electrica,

functionarea va fireluata.

In cazulin care o pana de curent intrerupe un program
de spalarein curs de desfasurare, deschiderea usii este

blocata mecanic. Pentru a putea scoate rufele, nivelul
apei nu trebuie sa se poata vede prin hubloul din sticla

al usii. - Pericol de arsuri! Nivelul apei trebuie sa coborat
conform descrierii din , Filtrul pompei". Tragetimaneta
(A) de sub clapeta de service (Fig. 11-1) pana cand usa
se deblocheaza printr-un clic usor. Dupa aceea, asezati

laloc toate piesele.

4]

Atunci cand masina de spalat se afla intr-o stare sigura (nivelul apei vizibil prin hublou situat
la 0 anumita distanta, temperatura cilindrului sub 55°C, cilindrul interior nu se roteste),
se pot debloca usile masinii.
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12-Date tehnice RO

12.2 Date tehnice suplimentare
CW50-BP12307U1-S

TensiuneinV 220-240V~/ 50Hz
Curentin A 10

Putere maximain W 1800
Presiunea apeiin MPa 0.03<P<1
Greutate netain kg 47

12.3 Dimensiunile produsului

[ _ .
C D
F
A r—~
E
| ; |
. |
VEDERE DIN FATA PERETE VEDERE DE SUS
DIMENSIUNILE PRODUSULUI CW50-BP12307U1-S
A Inaltimea total a produsului mm 700
B Latimea totala a produsuluimm 510

C Adancimea totala a produsului
(La dimensiunea placii principale 450
de control) mm

D Adancimea totala

a produsuluimm 488
E Adancimea usii deschise mm 871
F Distanta minima a usii fata 140

de peretele adiacent mm

Observatie: Inaltimea exacta a masinii de spalat depinde de cat de mult sunt extinse
picioarele de la baza masinii. Spatiul in care va instalati masina de spalat trebuie sa fie
cu cel putin 40 mm mai lat si 20 mm mai adanc decat dimensiunile acesteia.

12.4 Standarde si directive

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile si ale standardelor
armonizate corespunzatoare, care oferd marcajul CE.
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RO 13-Asistenta pentru clienti

Va recomandam sa apelatila serviciul de asistenta pentru clienti Candy si sa utilizati

piese de schimb originale. Perioada minima pentru piesele de schimb pentru masina de spalat

de uz casnic este de 10 ani.

Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, consultati maiintai sectiunea

DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati:

P distribuitorul local.

P zona de service si asistenta pe www.haier.com, unde puteti gasi numere de telefon
siintrebari frecvente siunde puteti activa cererea de service.

Pentru a contacta serviciul nostru, asigurati-va ca avetila dispozitie urmatoarele date.
Informatiile se gasesc pe placuta de identificare.

Model Numar de serie.

De asemenea, verificati cardul de garantie furnizat impreuna cu produsul, in caz de
garantie.

Pentru solicitari comerciale generale, va rugam sa contactati Centrul nostru de asistenta
pentru clientiin conformitate cu cardul de garantie.
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